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Dili professional maqsadlorlo 6yronan vo Azaorbaycanin ali va orta maktoblorinda
Azarbaycan adabiyyatini tadris edan va ya torclimagi, filoloq kimi faaliyyat gdstoran ali ixtisas
moktoblorinin mozunlart motnlori, o climlodon formal vo qeyri-formal xarakter dasiyan
moatnlori, miiasir vo klassik odabiyyat niimunslorini dinloyib 6z miinasibatlorini, mévqeyini,
fikir vo ideyalarii bildirmok gabiliyyatino yiyalonmalidirlor. ©ksar hallarda ixtisas1 dil olan
fakiiltolords dili professional magsadlarlo Gyranan tolobolor xarici adobiyyat niimunalari olan vo
diinya adobiyyatinin xozinasino daxil edilmis asarlorlo tanis deyillor. Bazon onlar homin asarlor
haqqinda he¢ bir molumata malik deyil. Onu da xiisusilo qeyd etmok lazimdir ki, klassik
odobiyyat niimunolorindo personajlarin istifado etdiyi nitq modellori, bu giin istifado edilon
dildon ohomiyyatli doracado forglonir. Buna goro do audio vo video materiallarin se¢iming
diggot yetirmok lazimdir. Miiasir universitet tolobasi tokco bu vo ya digor sahads ixtisaslagsmis
kadr kimi formalagmamalidir. O, ham da {insiyysts hazir olmali vo miixtalif insanlarla tinsiyyaot
qurmaq, komanda torkibinds isloys bilmok, otrafdakilara motivasiya vers bilmak kimi tamamilo
yeni sosial bacariglara yiyslonmoalidir. Mahz bu baximdan odobi xozino olgatan olmalidir.
Qloballagma prosesinin labiidliiytinii vo bu prosess inteqrasiyanin qagilmaz oldugunu nazors
alaraq, elm vo tohsil saholorinin globallasma proseslorino adaptasiyasit dildo onun tomin
olunmasini sortlondiran amillor sirasina daxil olmusdir. i1k 6nco ona géra ki, mohz bu sahalordo
tokca yeni bilik vo texnologiyalar deyil, hom do insanin fikirlorinin ifadssinin bu va ya digor
formalarinin yeni mexanizm vo tsullart da giindomi zabt edir. Bu zaman audio va video
vasitalordan istifads vacib sayilir.

Acar sozlar: tohsil, sifahi nitq, kontekst, dil

Bu giin tohsildo baslica istigamoat onun goxsiyyotyonumlii olmasi, subyektin subyekto
miinasibati tizorindo qurulmasi ilo baglhidir. Ona gors do tadris prosesinda tofokkiir faaliyyatine
genis imkanlar yaradilmalidir[1, s.132-135]. Milli Kurikulumda miisllimlora ononavi todris
tisullarinin  ovazino yeni pedaqoji texnologiyalardan istifado tdvsiyo olunur. Bu dovlot
sonadinda miiallim bilik &tiiran deyil, pedaqoji prosesi taskil edon, ona nazarat edan, talobays
1so passiv bilik gazanan yox, bu prosesdo foal biliklor toplusu olds edon subyekt kimi
xarakterizo olunur. Dars tolimin malik oldugu digor formalar ii¢lin biindvra rolunu oynayair.
Digor formalarin somoraliliyi mohz dorsin keyfiyyati ilo six baghdir. Buraya ev tapsiriglari,
olava mosggalalor vo s. daxildir. Darsi lazimi soviyyads qurmagq ti¢lin onun tiplorini bilmok vo
diizgiin toskil etmok lazimdir. Darsin tiplori dorsds yering yetirilon asas didaktik magsads gors
miloyyon olunur. Pedaqoji odobiyyatda miirokkob dors adlandirilan dors tipindo moqsadlor
miixtolif olsa da, yeni biliklor vermok asas moagsadlor sirasinda yer alir. Mohz bu baximdan onu
birinci tipa aid edirlar. Har bir dars spesifik qurulusa malikdir.

Bu manada darsin sarhadlari yoxdur. Har bir dors miisllima xas olan pedaqoji-metodik
sima ilo yanasi onun faaliyyatini do tocassiim etdirir. Odur ki, miisllim dorss verilon miiasir
tolablari yaxsi bilmali vo onlar1 diizgiin totbiq etmoyi bacarmalidir.

Bu zaman dors - diskussiya, dors- konfrans kimi foaliyyatlorin yerino yetirilmasi vacib
sayilir. Darsa qoyulan toloblor miixtalifdir.
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Onlar1 iki qrupda tosnif edirlar:
1. Umumi taloblor
2. Xiisusi tolablar.

Darsa qoyulan timumi taloblar tolimin prinsiplorinds gostorilmisdir.

Doarso aid didaktik prinsiplor (hoyatla alaqge, elmilik, sistematiklik, stiurluluq vo faalliq,
oyanilik, miivafiglik, fordi yanasma vs s.) biitovliikdos reallagdiriimalhidir.

Xiisusi talablora galinca bunlar birbasa darsls baglidir.
Belalikls, darsi 7 hissaya bolarak tosnif edirlor:
1. Diléyrananlards motivasiyanin olmast;

2. Tadqiqatin toskili masalalari;

3. Toplanmis malumatin miibadils edilmasi;

4. Toplanmis malumatin tagkil olunmast;

5. Galinan naticalarin imumilasdirilmasi;

6. Totbigetmo;
7. Biliyin dayarlondirilmasi va ya refleksiya.

Motivasiya miiallim torafindon problemin dildyronanlor qarsisinda qoyulmasi vo bundan
sonra dildyronanlorin forziyyslor irali stirmasi kimi anlasilir.Foal dorsin asasini motivasiya
toskil edir. Motivasiya dedikds diloyroananlords darslo bagl yaradilan maraqlar basa disiiliir.

Motivasiyanin asas qayasi dildyronanlori qoyulan problemls bagli havaslondirmak,
onlarin digqgatini ¢cokmak va faal talima calb etmakdir.

Mosalon, motivasiya asagidaki vasitolorlo hoyata kegirilo bilor:

I. Suallar asasinda motivasiya;

2. Saokillarls bagli motivasiya;

3. Inteqrasiya ilo bagl motivasiya;

4. Movzunun adini sual verarok aydinlagsdirmagq;

5. Kec¢ilmis movzu ils slagadar filmas baxmagq, ser soylomak.

Onlar xarici dil 6yronarkan bels tofokkiirii heg bir soz va ifads vasitasilo qazana bilmazlor
[1,s.148]. M. Uiliams vo R. Burdeno gore, motivasiyanmn giicii tolobonin no qodor ugur
qazanmaq istayi il birbasa alaqgalidir[3,s.76].

Qeyd edok ki, metodistlorin arasdirmalarma goro motivasiyanin iki novil

mioyyonlosdirilir:
1. Xarici;
2. Daxili.

Daxili motivasiya iso insanin daxili “Oyronma ehtiraslar1” iizorindo qurulur. Gostorilon
biitiin bu masalalor xarici dilin tadrisinds yerina yetirilir. Miivafiq adobiyyatin oxunmasi ila
yanast gabaqcil miiallimlorin todris tisullarindan da xarici dil dorslorino motivasiya monbayi
olaraq totbiq etmok olar. Xarici dil 6yronmayin faydalar1 barads ¢ox danismaga ehtiyac yoxdur,
¢linki bu hagda biitiin dévrlords ¢ox danisilmis vo ¢ox yazilmisdir. Hazirki qloballasan diinyada
iso xarici dil bilmak artiq bir tistiinliik deyil, vacib sort olaraq irali siirtilmokdadir. Hom tohsildo,
hom do karyerada xarici dil bilmak ugur qazanmagq ti¢iin insanin qarsisinda boyiik imkanlar agir.
Xarici dilin dyronib- Oyradilmasinin somaraliliyinin ¢oxaldilmas1 miiasir todris sisteminin
qarsisinda duran osas vozifolor kimi doyorlondirilir. Xarici dilin  6yronilmasinin
intensivlogdirilmasi miiasir todris metodologiyasinin va texnoloji avadanliglarin- kompiiter,
audio-video texnikanin, elektron vasaitlorin miintozom istifadasini tolob edir. Metodiki
odobiyyatlarin tohlili do gostarir ki, artiq onanavi birtorafli tadrisdon kommunikativ-interaktiv
todris metodologiyasina maraq artmisdir. ©Ononovi metodda midllim 6z isini izah etmok,
tapsirlq vermok vo yoxlamagq iizorindo qurur, tolobo-miisllim {insiyysti birbasa deyil, dolay1
sokildo hoyata kegcirilir.

Motivasiyaedici todris miihitindo miisllim bilavasito tolobs ilo {insiyyat yaradir, tolobo
is9 osas funksional fiqura cevrilorak bacariglarini ifads etmok imkani qazanir. Bu zaman talabs
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dil baryerlorini daha rahat asir, yad dildo danismaq utancaqligi zamanla aradan galxir, dors vaxti
hom do real situasiyalarin masqini etmays imkan verir. Dars vasaiti olaraq audio-video
texnikadan istifado, danmisaraq gostoro bilmok tolobolori daha ¢ox maraqlandiraraq dorso
hovosini artira vo motivasiyasini yiiksaldo bilor. Bu da bir hoaqigatdir ki, dil 6yronon havasi
olmadig1 isi gérmok istomir, vo ya “mon bunu qavraya bilmirom” deyarok yanlis fikirlorls
dorsdon uzaqlasir. Bu ciir tolobalori dorso calb etmok iiglin tokco toloba-miisllim iinsiyyatini
qurmaqla kifayslonmomoli, eyni zamanda onlarin 06z aralarindaki kommunikasiyani
giiclondirmak lazimdir.Bunun oan yaxsi yolu miisyyon oyunlar togkil etmok, onlara rollar
vermak, birgs mahnilar oxumagq, har kasi miizakirslords istiraka colb etmokdir.

Masalan: gotiirok oxu prosesini. Oxunun talimi zamani motivasiyanin rolunu danmaq
olmaz. Belo ki, metodiki adabiyyatda tokco oxu vardiglori ilo bagh alti “Cs” formullu
motivasiya novlari qeyd edilir.

Bunlar asagidakilardan ibaratdir:

1. Se¢im imkani (choice);

2. Hovaslondirma (challenge);

3. Nozarat (control);

4. ©mokdasliq (collaboration);

5. Mana sintezi (Constructing meaning);

6. Naticalor (consequences).

Xarici dilds oxu prosesi va tagkili ilo bagli motivasiya masalalari har zaman tadqiqatcilarin
diggat morkozindo dayanan on {imds problemlordon biri olmusdur. Bu monada bu giin do 6z
aktualligini itirmir.

Motivasiyanin oxu vardiglorinin monimsonmasinda xiisusi yeri olan doqquz koqnitiv
komponenti vardir ki, onlar asagidakilardir:

1. Caldlik (fluency);

. Liigot (vocabulary);

. Elmi diinyagoriis (world knowledge);

. Motivasiya (motivation);

. Magsadlarin va hadaflorin miiayyanlosmasi (purposes, goals);

. Kognitiv vo meta-koqnitiv strategiyalar (cognitive and meta-cognitive strategies);
. Dil bilikloari (linguistic knowledge);

. Diskursa dair biliklorin formalasdirilmasi (discourse knowledge);

9. Matnin 6ziinds ehtiva etdiyi molumatlara inteqrasiya (integrating non-print information
with text).

Qeyd etmoliyik ki, oxu sifahi nitqin inkisaf etdirilmasinds, liigot torkibinin
zanginlasdirilmasindo do miihiim rola malkdir. Bu zaman talobalorin canli dille tanishig imkan
verir ki, onlar 6z qohromanlari, tanis olduqglar1 hadisslor barads roy vo tokliflorini sdylosinlar.
Olbatto ki, burada is matnin tutumundan vo tolabalorin motivasiyasindan birbasa asili olur.
Burada miitlog motn 6ncasi is vacib hesab olunur. Bu zaman dil yranonlor 6z tocriibalorindon
do istifado edo bilorlor. Darsin sonunda istirakg¢ilar osorin I faslini oxuyurlar. Belo ki,
gabagcadan miioyyanlosdirma (prediction), illustrasiya vo bashqglarla assosiasiya, suallara
cavab, tapsiriqlarin yerina yetirilmasi vo motivaedici suallar buraya aid edils bilor. Artiq moatnlo
iso baslarkon toloboalor plan qurmali, ciimlolori montiqi cohatdon qruplasdirmagi bacarmali,
suallara cavab vermali, personajlarin portretini sdzlo cizmagi bacarmalidirlar. Bununla barabar,
leksik-qrammatik tapsirigqlarin yerina yetirilmasinds maraqli olmalidirlar. Matnlo  bagh
motivasiyaedici suallardan bohs edorkon“QARs” strategiyasinin adin1 ¢okmak olar. Bu termin
“Sual -cavab Olagalari”( Question—Answer Relationships (QARs)) adlanir.

Oxunun talimi zamani1 dérd motivasiyaedici strategiya 6n planda dayanur.

“Question-Answer Relationships” adl1 baghiga asagidakilar1 daxil etmok olar:

1. Homin an (Right there ),
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2.Diisiin va arasdir (Think and search),

3. Miiadllif va siz (Author and you),

4. Maon (On my own).

“Elaborative interrogation” adlanan strategiya toloboloro motivasiyaedici tosir
gostormokdo ola vasito hesab olunur. Bu baximdan “why” tipli suallar da talabalor tigiin daha
motivasiyaedici, faydali vo dyradicidir.

Belaliklo, aydin olur ki, matnlar tizorinds aparilan miixtalif motivasiyaedici amaliyyatlar
talobalor torafindon hom maraqla qarsilanir, hom do onlarda hovas oyadir.
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Y.Aliyeva
The role of motivation in teaching of languages
Summary

The article deals with the comparative analyses of traditional and student —centred
ways of ELT. Today the main goal of teaching and learning foreign languages in the global
world is developing language learners’ ability to use the target language for communication.

The main aim of State program is to form a unique national education by means of ICT
and provide qualitative educative opportunity in order to integrate into worldwide education
system. The process of teaching languages should be based on the communicative — functional
approach to teaching languages. The author tries to detect and describe the ways on this
problem. The whole process of teaching speech should be goal-oriented systematic. One of the
main goals of language learning is to acquire the ability to communicate effectively.The article
deals with the developing communicative competence in language faculties and working out
effective ways of listening skills.Today the main goal of teaching and learning foreign
languages in the global world is developing language learners’ ability to use the target language
for communication. The process of teaching English should be based on the communicative —
functional approach to teaching languages. The whole process of teaching oral speech should be
goal-oriented systematic. It will make the process of teaching oral speech more effective. The
article is devoted to the mass media in modern methodology. While analyzing great attention
was given to the facts taken from the literature. One of the important goals of the article is to
detect and find out the reasons of literature. The author emphasizes its role in Linguistics. Since
its emergence this notion caught the attention. New researches appeared. It is noted that this
gives us more power to understand the process clearly. At that time we use the language more
competently. One of the main goals of language learning is to acquire the ability to
communicate effectively. It will make the process of teaching oral speech more effective. This
article deals with the teaching in linguistics. The author emphasizes the role of it, referring to
the works of scientist that have been researched in this field of linguistics. She emphasizes that
since its emergence. This caught the attention of linguistics and new researches appeared. It is
noted that this gives us more power to understand the communication process clearly and use
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the language more competently. The analysis shows that the components are interrelated. They
are interact and complement each other in the process of speech continuum.

Key words: education, oral speech,context, language

S1.AnueBa
Poab MoTHBanMU HA NPeNoJaBAHUM SA3bIKAX

Pe3rome

B nmaHHON cTathe paccMaTrpuBarOTCA K BONPOCY O COMNOCTOBHUTEIBHOMY aHalIM3y K
TPaJMLIMOHHBIE U COBPEMEHHBbIE METOJbl Ha TNPENOAABAHUM WHOCTPAHHOIO fA3bIKa. 3/1€Ch
TOBOPUTCSI O HEOOXOIMMOCTH BHECEHUS PaJMKaJIbHBIX U3MEHEHHUI B CYLIECTBYIOLIYIO CUCTEMY
oOy4eHHs YCTHOW peud Ha HHOCTpaHHOM si3bike. OCHOBHOW 1enbio ['ocynmapcTBeHHOM
NpOrpaMMsbl siBJsieTcs (OPMHUPOBAHKE €AMHON OOIIEHAMOHANBHON cpeibl 00pa3oBaHus MyTEM
BHEAPCHHUA U MCIIOJIb30BAHUC COBPEMCHHBIX I/IH(l)OpMaI_II/IOHHO-KOMMyHI/IKaTI/IBHBIX TEXHOJIOTUH
1 o0ecreyeHreM BO3MOXHOCThIO KaYeCTBEHHOT0 00pa30BaHus, a TAK)KE CO3/IaHUsl YCIOBUI IS
UHTErpaly TroCyJapCTBEHHON cHUCTeMbl 00pa3oBaHUs B MHUPOBYI CHCTEMY OOpPa30BaHUU.
[Ipouecc aHrnuiickoMy s3bIKy B LEJIOM M Ipouecc o0ydeHUs peyu AO0HKeH 0a3upoBaThCs Ha
KOMMYHUKAaTUBHO — (DYHKLMOHAJIbHOM npuHUune. OO0yuyeHUueM YCTHOW peyu JOJIKHO HOCUTH
LEJICHANIPaBICHHbIM, CHUCTEMHBIM, TMO3TamHbIi XapakTrep, 4YTO OyIeT COAeiCTBOBAThH
NOBBILIEHUIO €(DPEKTUBHOCTH NaHHOTO Mpouecca. OQHON U3 OCHOBHBIX LIEJEH N3YUYEHUs S3bIKa
sBIsieTcs obnageHne ymenueM 3¢ (HeKTUBHO 00IIAThCS HA U3ydaeMoM s3bike. B 1aHHOI cTaThe
paccMaTpUBalOTCS BOMPOCHI OOY4YEHUS YCTHOM pEYM HA AHIJIMICKOM S3BIKE B YCIOBUSX
SI3BIKOBOTO BY3a. 371€Ch TOBOPUTCS O HEOOXOAMMOCTH BHECEHHUS paJuKaIbHBIX W3MEHEHUH B
CYLLECTBYIOLIYIO CUCTEMY OOyU€HUs] YCTHOW peun Ha MHOCTPAHHOM si3bike.B aHannze Gosbiioe
BHUMaHHUE 00pallieHo Ha (PaKTOM, MOJTYyUYEHHbIE U3 JIUTEpaTyp. ABTOP MBITAETCS PACKPBITH POJIb
ynpaxkHeHuu. CcbUiasch Ha pabOThbl YYEHBIX MCCIEAIOBABIIMX, a TAKXKe IOJAYEPKUBAET ee
Ba)XHOCTb. OTMEYaeTCs, UTO 3Ta AaeT BOCIOMMHATH CMBICI BO BpeMs aHalu3a elle 0ojee sICHO,
a Taxke Oosnee pazHooOpa3zHOM Kosopute. OCHOBHOW Lenbio ['OCynapCTBEHHOW MPOrpaMMmbl
aBygeTca (popMUpOBaHUE €AMHOM OOLIEHALIMOHANIBHOW Cpesibl 00pa3oBaHUs MyTEM BHEIPEHUS
U HCMOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX HWH(YOPMALMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJIOTUH U
obecrieyeHeM BO3MOKHOCTBIO Kaue€CTBEHHOTO 00pa30BaHUs, a TaKXkKe CO3JaHUs YCIOBUM s
MHTErpaly TOCYJIapCTBEHHOW CHCTEMbl O0pa3oBaHMs B MHPOBYIO CHCTEMY OOpa30BaHUM.
OpHoM M3 OCHOBHBIX LEJNel HM3yueHHUs s3blKa SBJISETCS oOnaneHue ymeHueMm 3(PQGEeKTUBHO
O6H_[aTBC$I Ha U3y4aCMOM SA3BbIKE. AHanus IMOKAa3bIBACT, UTO 3TH KOMIIOHCHTBI B3aMUMOCBA3aHBEI.
Onu B npouiecce GOPMUPOBAHUS peda B3aUMOJECHCTBYIOT U JOMOJHSIIOT APYT ApyTa.

KitoueBble cnoBa: oOpa3oBaHue, yCTHas pedb, KOHTEKCT, S3bIK
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